LEY 27 DE 1987

LEY 27 DE 1987
(Septiembre 30)

Por medio de la cual se aprueba el “Convenio Comercial entre
el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de 1la
Republica Democratica Alemana”

firmado en Bogota el 8 de julio de 1982.
El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 1¢°.-Apruébase el “Convenio Comercial entre el
Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de 1la
Republica Democratica Alemana”, firmado en Bogotda el 8 de
julio de 1982, y cuyo texto es:

“CONVENIO COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEMOCRATICA  ALEMANA

E1l Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Democratica Alemana, animados por el deseo de
estrechar las relaciones de amistad existentes entre los dos
paises y de sequir desarrollando su intercambio comercial
sobre la base de la igualdad de derechos y de conveniencia
reciproca han acordado lo siguiente:

ARTICULO I

Las Partes Contratantes haran todos los esfuerzos tendientes
a desarrollar y facilitar el comercio entre ambos Estados
dentro de las clausulas del presente Convenio.
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ARTICULO II
Las disposiciones de este articulo no se aplicaran a:

a) Las ventajas que cualquiera de las Partes Contratantes
hayan concedido o concedan en el futuro a cualquiera de los
paises limitrofes con el fin de facilitar el trafico y el
comercio  fronterizos;

b) Las ventajas que las Partes Contratantes hayan otorgado u
otorguen a terceros paises como consecuencia de su
participacién en uniones aduaneras, zonas de libre comercio,
acuerdos regionales y subregionales o los surgidos por los
acuerdos de integracidn interregionales.

ARTICULO III

A la entrada, permanencia y salida de las naves comerciales
de un pais a los puertos del otro, se aplicara un
tratamiento no menos favorable que aquel que se aplica a las
naves comerciales de cualquier tercer pais. Lo establecido
en el presente articulo no se extendera a las ventajas y
privilegios que cada una de las Partes Contratantes haya
otorgado y otorguen a otros paises, en virtud de 1los
compromisos de integracidén regional o subregional.

ARTICULO IV

Las transacciones comerciales que realicen las personas
naturales y juridicas colombianas por una parte y las
organizaciones de comercio exterior de la RDA. Por otra, se
efectuaran con base en contratos entre los mismos de
conformidad con las disposiciones del presente Convenio vy
las reglamentaciones de importacién, exportacién y control de
divisas que rijan en ambos paises.

ARTICULO V

Cada Parte Contratante permitira la importacién vy
exportacién de los siguientes articulos libres de impuestos,



derecho y otros tributos similares, siempre que se realice de
acuerdo con las leyes y regulaciones de cada pais.

a) Muestras de mercancias y material publicitario incluyendo
peliculas técnicas que se necesiten para fines
publicitarios;

b) Objetos que, en cumplimiento de garantias concedidas por
el respectivo productor o expedidor se envien al otro pais
para fines de reparacidén o sustitucidn siempre y cuando ello
no implique pago alguno;

c) Herramientas y otros objetos importados al otro pais para
fines de montaje, examenes o pruebas, con la condicién de
que no sean objeto de transaccidén comercial alguna;

d) Mercancias y objetos destinados a ferias y exposiciones
con la condicién de que no se vendan;

e) Contenedores importados para fines de relleno los cuales
al cabo de determinado periodo deberan ser reexportados.

ARTICULO VI

Los productos importados con arreglo al presente Convenio,
estaran destinados exclusivamente al uso o consumo del pais
importador, quedando prohibida su reexportacién; sin embargo,
las Partes Contratantes podrdn acordar por escrito y para
productos distintos al café determinadas excepciones a 1o
contemplado en el presente articulo.

ARTICULO VII

Las Partes Contratantes se prestaran ayuda mutua en lo que
respecta a la participacidén en ferias comerciales que se
realicen en cada uno de los paises y la organizacidn de
exposiciones comerciales de uno de 1los paises, en el
territorio del otro, en las condiciones que se convendran
entre los organismos competentes de ambos paises.



ARTICULO VIII

Todos los pagos entre la Republica de Colombia y 1la
Repliblica Democratica Alemana se haran en moneda convertible
y de conformidad con las leyes, reglas y disposiciones que
rigen o rijan en el futuro, en cada uno de los paises
respecto del control de cambios.

Las Partes Contratantes tomaran las medidas necesarias para
que su intercambio comercial se realice sobre la base de un
dinamico equilibrio.

ARTICULO IX
ARTICULO X

Ambas Partes Contratantes convienen que las estipulaciones
concluidas bajo este Convenio seran validas para la
ejecucion de los contratos suscritos de acuerdo con sus
clausulas durante la vigencia del mismo y por tanto el
tiempo hasta tanto dichos contratos se ejecuten
completamente.

ARTICULO XI

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha en la cual

ambas Partes Contratantes comuniquen por intercambio de

notas, haber cumplido los requisitos juridicos necesarios, de
conformidad con sus disposiciones legales.

ARTICULO XII

Este Convenio serda valido por un periodo de tres afos,
después de cuyo término sera prorrogado automaticamente  cada
afo, a menos que cualquiera de las Partes Contratantes dentro
de un periodo no menor de los tres meses previos a la fecha
de expiracidén, informe a la otra parte por escrito su
intencién de darlo por terminado.

Hecho y firmado en Bogota, a los ocho (8) dias del mes de



julio de mil novecientos ochenta y dos (1982) en dos
ejemplares originales en idioma espafol y alemdan ambos de
igual validez.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia, (Fdo.)
ilegible, por el Gobierno de la Republica Democratica
Alemana, (Fdo.) ilegible.

Rama Ejecutiva del Poder Publico-Presidencia de la Republica

Bogotd, D. E., octubre de 1982.

Aprobado. Sométase a la consideraciéon del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) Belisario Betancur.

El Ministro de Relaciones Exteriores, (Fdo.) Rodrigo Lloreda
Caicedo.

Es fiel copia del texto original del “Convenio Comercial
entre el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno
de la Replblica Democratica Alemana”, firmado en Bogotd el 8
de julio de 1982, que reposa en los archivos de la Divisidn
de Asuntos Juridicos de la Cancilleria.

(Fdo.) Joaquin Barreto Ruiz, Jefe de la Division de Asuntos
Juridicos”. Bogota, D. E.,

ARTICULO 29.-Esta Ley entrard en vigencia una vez cumplidos
los tramites establecidos en la Ley 7a. del 30 de noviembre
de 1944, en relacién con el Convenio gue por esta misma Ley
se aprueba.

Dada en Bogota, D. E., a los. dias del mes de .. de mil
novecientos ochenta y siete.

El Presidente del honorable Senado de la Republica, PEDRO
MARTIN LEYES HERNANDEZ, el Presidente de la honorable Camara



de Representantes, CESAR PEREZ GARCIA, el Secretario General
del honorable Senado de 1la Republica, Crispin Villazén de
Armas, el Secretario General de la honorable Camara de
Representantes, Luis Lorduy Lorduy.

Republica de Colombia-Gobierno Nacional
Bogota, D. E., septiembre 30 de  1987.
Publiquese y ejecutese.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores, Julio Londofno Paredes,
el Ministro de Desarrollo Econdmico, Fuad Char.

LEY 26 DE 1987

LEY 26 DE 1987
(Septiembre 29)

Por medio de la cual se aprueba la “Convencién Internacional
para la Represidén y el Castigo del Crimen de Apartheid”,
suscrita en New York el 30 de noviembre de 1973.

El Congreso de Colombia

DECRETA:
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ARTICULO 19.-Apruébase la “Convencién Internacional sobre 1la
Represién y el Castigo del Crimen de Apartheid “suscrita en
New York el 30 de noviembre de 1973, cuyo texto es:

CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA REPRESION
Y EL CASTIGO DEL CRIMEN DE  APARTHEID

Los Estados Partes en la presente Convencién, recordando las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, en virtud
de la cual todos los Miembros se han comprometido a tomar
medidas conjunta o separadamente en cooperacién con la
organizacién, para lograr el respeto universal de 1los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos,
sin hacer distincién por motivos de raza, sexo, idioma o
religién, y la efectividad de tales derechos y libertades,

Considerando la Declaracidn Universal de Derechos Humanos
que proclama que todos los seres humanos nacen libres e
iguales en dignidad y derechos y que toda persona tiene todos
los derechos y libertades proclamados en la Declaracién, sin
distincién alguna, en particular de raza, u origen nacional,

Considerando la Declaracidén sobre la concesidén de 1la
independencia a los paises y pueblos coloniales, en la que la

Asamblea General sefala que el proceso de liberacidn es
irresistible e irreversible y que, en pro de la dignidad
humana, del progreso y de la justicia, es preciso poner fin
al colonialismo ya todas las practicas de segregaciodn vy
discriminacién que lo acompafia.

Observando que, conforme a la Convencidén Internacional sobre
la Eliminacién de todas las formas de discriminacién racial,

los Estados condenan especialmente la segregacién racial, y
el apartheid y se comprometen a prevenir, prohibir y eliminar
todas las practicas de esa naturaleza en los territorios

bajo su jurisdiccion.



Observando que en 1la Convencidn para la Prevencién y la
sancién del delito de genocidio ciertos actos que pueden
calificarse también de actos de apartheid constituyen un
delito de derecho internacional,

Observando que, conforme a la Convencién sobre 1a
imprescriptibilidad de los crimenes de guerra y de los
crimenes de esa humanidad, “los actos inhumanos debidos a la
politica de apartheid”, estdn calificados de crimenes de
lesa humanidad,

Observando que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha
aprobado varias resoluciones en las que se condenan la
politica y las practicas de apartheid, como crimenes de lesa
humanidad,

Observando que el Consejo de Seguridad ha subrayado que el
apartheid y su intensificacidén y expansidn constantes
perturban y amenazan gravemente la paz y la seguridad
internacionales,

Convencidos de que una convencion internacional sobre 1la
represion y el castigo del crimen de apartheid permitiria
adoptar medidas mas eficaces, tanto en el plano internacional
como en el nacional, con objeto de reprimir y castigar el
crimen de apartheid,

HAN CONVENIDO en lo siguiente:
ARTICULO I

Los Estados Partes en la presente  Convencidén declaran que el
apartheid es un crimen de lesa humanidad y que los actos
inhumanos que resultan de las politicas y practicas de
apartheid y 1las politicas y practicas analogas de
segregacidon y discriminacién racial que se definen en el
articulo II de la presente Convencidn, son crimenes que violan
los principios del derecho internacional, en particular los
propdésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,



y que constituyen una amenaza seria para la paz y la
seguridad internacionales,

2. Los Estados Partes en la presente Convencidén declaran
criminales las organizaciones, las instituciones vy los
particulares que cometen el crimen de apartheid.

ARTICULO II

A los fines de la presente Convencién, la expresion “crimen
de apartheid”, que incluira las politicas vy practicas
analogas de segregacién y discriminacidén racial tal como se
practican en el Africa Meridional, denotara los siguientes
actos inhumanos cometidos con el fin de instituir y mantener
la dominacién de un grupo racial de personas sobre cualquier
otro grupo racial de persona y de oprimirlos sistematicamente:

a) La denegacién a uno o mas miembros de uno o mas grupos
raciales del derecho a la vida y a la libertad de la
persona;

i) mediante el asesinato de miembros de uno o mas grupos
raciales;

ii) mediante, atentados graves contra la integridad fisica o
mental, la libertad o la dignidad de los miembros de uno o
mas grupos raciales, o su sometimiento a torturas o a penas o
a tratos crueles inhumanos o degradantes;

iii) mediante la detencién arbitraria y la prisién ilegal de
los miembros de uno o mas grupos raciales;

b) La imposicion deliberada a uno 0 mas grupos raciales de
condiciones de existencia que hayan de acarrear su
destruccion fisica, total o parcial;

d) Cualesquiera medidas, incluidas las de caracter
legislativo, destinadas a dividir la poblacidon segun
criterios raciales, creando reservas y ghettos separados para



los miembros de uno o mas grupos raciales prohibiendo 1los
matrimonios mixtos entre miembros de distintos grupos
raciales y expropiando los bienes raices pertenecientes a uno
0 mas grupos raciales o a miembros de los mismos.

e) La explotacidén del trabajo de los miembros de uno o mas
grupos raciales en especial sometiéndolos a trabajo forzoso.

f) La persecucion de las organizaciones y personas que se
oponen al apartheid privandolas de derechos vy libertades
fundamentales.

ARTICULO III

Se consideraran criminalmente responsables en el plano
internacional, cualquiera que sea el mévil, 1los
particulares, 1los miembros de 1las organizaciones e
instituciones y 1los representantes del Estado, tanto si
residen en el territorio del Estado en que se perpetran los
actos como en cualquier otro Estado, que:

a) Cometan los actos enumerados en el articulo II de la
presente Convencidén, o que participen en su comisidén, la
inciten directamente o se confabulen para ella;

b) Alienten o estimulen, directamente la comisidn del crimen
de apartheid o cooperen directamente en ella.

ARTICULO IV
Los Estados Partes en la presente Convencidn se obligan:

a) A adoptar las medidas legislativas o de otro orden que
sean necesarias para reprimir e impedir el aliento al crimen
de apartheid y las politicas segregacionistas similares o sus

manifestaciones y para castigar a las personas culpables de
tal crimen;

b) A adoptar medidas legislativas, judiciales vy



administrativas para perseguir, enjuiciar y castigar
conforme a su jurisdiccidén a las personas responsables o
acusadas de los actos enumerados en el articulo II de la
presente Convencidn, independientemente de que tales
personas residan en el territorio del Estado en que se han
cometido los actos o sean nacionales de ese Estado o de
algun otro Estado o sean personas apatridas.

ARTICULO V

Las personas acusadas de los actos enumerados en el articulo
II de la presente Convencidén podrdn ser juzgadas por un
tribunal competente de cualquier Estado Parte en la Convenciodn
que tenga jurisdiccidén sobre esas personas, o por cualquier
tribunal penal internacional gque sea competente respecto a
los Estados Partes que hayan reconocido su jurisdiccion.

ARTICULO VI

Los Estados Partes en la presente Convencidén se obligan a
aceptar y cumplir con arreglo a la Carta de las Naciones
Unidas las decisiones, adoptadas por el Consejo de Seguridad
encaminadas a prevenir, reprimir y castigar el crimen de
apartheid, asi como a cooperar en la ejecucién de las
decisiones que adopten otros o6rganos competentes de las
Naciones Unidas con miras a la realizacién de los propésitos
de la Convencion.

1. Los Estados Partes en la presente Convencidén se obligan a
presentar periddicamente informes al grupo establecido con
arreglo al articulo IX sobre las medidas legislativas,
judiciales, administrativas o de otro orden que hayan adoptado
para poner en practica las disposiciones de la Convenciodn.

2. Por conducto del Secretario General de las Naciones
Unidas se transmitiran copias de esos informes al Comité
Especial del apartheid.

ARTICULO VIII



Todo Estado Parte en la presente Convencidn podra pedir a
cualquier o6rgano competente de las Naciones Unidas que
adopten de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,
todas las medidas que considere indispensables para la
prevencién y represién del crimen de apartheid.

ARTICULO XI

1. El Presidente de la Comision  de Derechos Humanos nombrarad
un grupo compuesto de tres miembros de dicha Comisidn, que
sean al mismo tiempo representantes de Estados Partes en la
presente Convencidén, el cual se encargara de examinar 1los
informes presentados por los Estados Partes con arreglo al
articulo VII.

2. En caso de que entre los miembros de la Comision de
Derechos Humanos no figuren representantes de Estados Partes
en la presente Convencidn o sean menos de tres, el Secretario
General de las Naciones Unidas nombrara, previa, consulta
con todos los Estados Partes en la Convencién, a uno o mas
representantes de Estados Partes en la Convencién que no
sean miembros de la Comisién de Derechos Humanos para que
participen en los trabajos del grupo constituido con arreglo
a lo dispuesto en el parrafo I del presente articulo, hasta
que sean elegidos miembros de la Comisidén de Derechos
Humanos representantes de Estados Partes en la Convencidn.

3. Dicho grupo podra reunirse para examinar los informes
presentados con arreglo a lo dispuesto en el articulo VII
por un periodo no mayor de cinco dias antes o después de los
periodos de sesiones de la Comisién de Derechos Humanos.

ARTICULO X

1. Los Estados Partes en la presente Convencidn autorizan a
la Comision de Derechos Humanos para que:

a) Pida a los 6rganos de las Naciones Unidas que, cuando
transmitan copias de las peticiones previstas en el articulo



15 de la Convencidén Internacional sobre la eliminaciodn de
todas las formas de discriminacién racial, sefalen a su
atencién las denuncias relativas a los actos enumerados en
el articulo II de la presente Convencidn;

b) Prepare, sobre la base de los informes de los 6rganos
competentes de las Naciones Unidas y de los informes
periddicos de los Estados Partes en la presente Convencion,
una lista de los particulares, organizaciones, instituciones
y representantes de Estados que se presuman responsables de
los crimenes enumerados en el articulo II, asi como de
aquellos contra quienes los Estados Partes en la Convencidn
hayan incoado procedimientos judiciales;

c) Solicite de los érganos competentes de las Naciones
Unidas informacién acerca de las medidas adoptadas por las
autoridades encargadas de la administracidén de los territorios
en fideicomiso y no autdénomos y de todos los demas
territorios a que se refiere la Resolucién 1514 (XV) de 14
de diciembre de 1960 de la Asamblea General con respecto a
los particulares que se presuman responsables de crimenes
enumerados en el articulo II de la presente Convencién y que
se crea se hallan bajo su jurisdiccion territorial vy
administrativa.

2. En tanto no se logren los objetivos de la declaracion
sobre la Concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, contenida en la Resolucién 1514 (XV) de la
Asamblea General, las disposiciones de la presente
Convencién no limitaran de manera alguna el derecho de
peticién concedido a esos pueblos por otros instrumentos
internacionales o por las Naciones Unidas y sus organismos
especializados.

ARTICULO XI

1. Los actos enumerados en el articulo II de la presente
Convencidén no se reputaran, delitos politicos para los



efectos de la extradicidn.

2. Los Estados Partes en la presente Convencidén se
comprometen en tal caso a conceder la extradicién conforme a
su legislacién y a los tratados vigentes.

ARTICULO XII

Toda controversia entre los Estados Partes relativa a la
interpretacién, 1la aplicacién o la ejecucién de la presente
Convencidén que no haya sido resuelta mediante negociaciones se

sometera, a instancia de los Estados Partes en 1la
controversia, a la Corte Internacional de Justicia, a menos
qgue las partes hayan convenido en otro medio de arreglo.

ARTICULO XIII

La presente Convencidén esta abierta a la firma de todos los
Estados. Cualquier Estado que no firmare la Convencibn antes
de su entrada en vigor podra adherirse a ella.

ARTICULO XIV

1. La presente Convencidn esta sujeta a ratificacidn. Los
instrumentos de ratificacidn se depositaran en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La adhesidén se efectuara mediante el depdsito de un
instrumento de adhesidén en poder del Secretario General de
las Naciones Unidas.

ARTICULO XV

1. La presente Convencidn entrara en vigor el trigésimo dia
después de la fecha en que se haya depositado en poder del
Secretario General de 1las Naciones Unidas el vigésimo
instrumento de ratificaciéon o de adhesidn.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencién o
se adhiera a ella después de haberse depositado el vigésimo



instrumento de ratificacién o de adhesidén, 1la Convencidn
entrara en vigor el trigésimo dia después de la fecha del
depdésito de su propio instrumento de ratificacidén o de
adhesidn,

ARTICULO XVI

Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convencidn
mediante notificacidon por escrito dirigida al Secretario
General de las Naciones Unidas la denuncia surtira

efectos un ano después de la fecha de recepcidon de 1la
notificacidén por el Secretario General.

ARTICULO XVII

1. Todo Estado Parte en 1la presente Convencién podra
solicitar en cualquier momento la revisién de la misma
mediante notificacidén por escrito dirigida al Secretario
General de las Naciones Unidas.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidira las
medidas que, en su caso, hayan de adoptarse en 1o que
respecta a esa solicitud.

ARTICULO XVIII

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicard a
todos los Estados los siguientes datos:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones con arreglo a los
articulos XIII y XIV,

b) La fecha de entrada en vigor de la presente Convenciodn
con arreglo al articulo XV;

c) Las denuncias hechas con arreglo al articulo XVI;
d) Las notificaciones hechas con arreglo al articulo XVII.

ARTICULO XIX



1 La presente Convencidn, cuyos textos en chino, espanol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se
depositara en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas remitira
copias certificadas de la presente Convencidén a todos los
Estados.

Rama Ejecutiva del Poder Publico-Presidencia de la Republica

Bogotd, D. E., julio 19 de 1977.

Aprobado. Sométase a la consideraciéon del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

(Fdo.) Alfonso Lépez Michelsen, el Ministro de Relaciones
Exteriores, (Fdo.) Indalecio Liévano Aguirre.

Es fiel copia del texto certificado de la “Convencidn
Internacional sobre 1la Represidon y Castigo del Crimen de
Apartheid”, adoptado en Naciones Unidas el 30 de noviembre de
1973, que reposa en los archivos de la Division de Asuntos
Juridicos de la Cancilleria.

(Fdo.) Joaquin Barreto Ruiz, Jefe de la Division de Asuntos
Juridicos Bogotda, D. E.

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrard en vigencia una vez cumplidos
los tramites establecidos en 1la Ley 7a. del 30 de noviembre
de 1944, en relacién con la Convencidn que por esta misma
Ley se aprueba.

Dada en Bogota, D. E. a 1los..

ELl Presidente del honorable Senado de la Republica, PEDRO
MARTIN LEYES HERNANDEZ, el Presidente de la honorable Camara
de Representantes, CESAR PEREZ GARCIA, el Secretario General

del honorable Senado de la Republica Crispin Villazdén de
Armas, el Secretario General de la honorable Camara de



Representantes, Luis Lorduy Lorduy.
Republica de Colombia-Gobierno Nacional
Publiquese y ejecltese.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores, Julio Londofo Paredes,
el Ministro de Justicia, José Manuel Arias Carrizosa.

LEY 25 DE 1987

LEY 25 DE 1987

(Abril 28)
Por la cual se reforma parcialmente y se adiciona el
Decreto 80 de 1980, que organiza el sistema de educacion

post-secundaria.
El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 1°.-E1 dltimo inciso del articulo 46 del Decreto
80 de 1980 quedard asi: “Los programas de formacién
académica de que tratan los articulos 35 y 36 estan
reservados a las instituciones reconocidas legalmente como

universidades al tenor del articulo siguiente o a aquellas que
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no han obtenido ese reconocimiento por faltarles Unicamente
el primero de los requisitos en él seflalados”.

ARTICULO 2¢°.-Para todos los efectos legales la modalidad
educativa de formacidén intermedia profesional de que tratan
los articulos 25 y 26 del Decreto 80 de 1980, se
denominara formacidn técnica profesional y conducira al Titulo
de Técnico Profesional en la rama correspondiente.

ARTICULO 39.-El articulo 50 del Decreto 80 de 1980 quedara
asi: “Las instituciones plblicas de educacién superior son
establecimientos publicos del orden nacional, regional,
departamental, intendencial, comis o municipal, o unidades
administrativas especiales, o unidades docentes dependientes
del Ministerio de Educaciodn Nacional.

Los establecimientos publicos nacionales y regionales estan
adscritos al Ministerio de Educacién Nacional; 1los
departamentales a 1la respectiva gobernacidén; 1los
intendenciales y comises a las intendencias y comisarias vy
los municipales a las respectivas alcaldias.

Para los efectos de esta Ley se entiende que una instituciodn
publica de educaciodon superior es del orden regional cuando
tenga dependencias en mas de una de las divisiones
territoriales de los 6rdenes departamental, intendencial o
comis”.

ARTICULO 4°.-El articulo 53 del Decreto 80 quedara asi: “La
creacién de instituciones oficiales corresponde al Congreso
Nacional, a las Asambleas Departamentales, a los Consejos
Intendenciales, a los Consejos Comises y a los Concejos
Municipales, a iniciativa del Ejecutivo, con el cumplimiento
de las exigencias senaladas para el efecto.

Al respectivo proyecto de ley, ordenanza, acuerdo
intendencial, comis o municipal, deberda acompafar la

autoridad ejecutiva correspondiente el estudio de factibilidad
debidamente aprobado por el ICFES, que acredite 1la



conveniencia de crear la institucién”.

ARTICULO 5°¢.-El articulo 54 del Decreto 80 quedara asi: “En

ningun caso podran crearse instituciones de caracter oficial

cuya financiacidén no se encuentre plenamente asegurada por

la Nacion, el Departamento, la Intendencia, la Comisaria o el
Municipio”.

ARTICULO 692.-El articulo 57 del Decreto 80 de 1980 quedara
asi: “El Consejo Superior es el maximo dérgano de direccién y
esta integrado por:

a) E1 Ministerio de Educacién Nacional o su representante.

b) El Gobernador del Departamento, el Intendente o el
Comisario donde tenga su domicilio la institucion, o su
representante para las del orden nacional, departamental,
intendencial o comis. El respectivo Alcalde o su representante
para las del orden municipal. El Alcalde de Bogota, o su
representante para las del orden nacional y distrital cuyo
domicilio sea el Distrito Especial de Bogota.

c) Un miembro designado por el Presidente de la Republica.
d) Un decano, designado por el Consejo Académico.

e) Un profesor de la instituciodn, elegido mediante votacidn
secreta por el cuerpo profesoral.

f) Un estudiante de la institucién, elegido mediante voto
secreto por estudiantes con matricula vigente.

g) Un egresado graduado de la institucidén de prominente
trayectoria profesional, designado por los egresados
miembros de los Consejos de Facultad de la entidad.

h) El rector de la institucidn, con voz pero sin voto.

El decano, el profesor y el estudiante tendran un periodo de
dos (2) afos, siempre y cuando conserven la calidad de



tales. El egresado tendra el mismo periodo.

Los representantes del Ministro, del Gobernador, del
Intendente, del Comisario, del Alcalde o del Alcalde de
Bogotd, deberadan poseer titulo universitario, excelente
trayectoria profesional vy preferencialmente experiencia en
la docencia o en la administracién universitaria”.

Paragrafo. Al Consejo Superior de las Instituciones de
Educacidén Superior de caracter regional pertenecerd el
Gobernador, Intendente o Comisario del territorio donde tenga
su domicilio legal la institucidén, o su representante.
Podrdn asistir con derecho a voz los jefes de las
administraciones de los otros Departamentos, Intendencias o
Comisarias donde haya dependencias de la institucién, o sus
representantes.

ARTICULO 7¢2.-El articulo 58 del Decreto 80 de 1980 quedara
asi: “Constituye quérum para decidir, mas de la mitad de los
que haya acreditado su condicién de tales.

El Consejo Superior sera presidido por el Ministro de
Educacidén Nacional o su representante, el Gobernador o su
representante, el Intendente o su representante, el Comisario
0 su representante, el Alcalde o su representante segin la
institucién sea nacional, departamental, intendencial, comis
o municipal. En su ausencia presidira el miembro designado
por el Presidente de la Repulblica.

El Estatuto General dispondra los asuntos de competencia del
Consejo Superior que requeriran el voto favorable de quien
presida.

Paragrafo. En las instituciones regionales el Consejo
Superior sera presidido en la forma prevista para las
instituciones oficiales del orden nacional”.

ARTICULO 8¢9.-El articulo 74 del Decreto 80, quedard asi: “La
Direccién de las Instituciones Intermedias Profesionales



corresponde al rector, cuya designacidn compete al
Presidente de la Republica, al Gobernador, al Intendente, al
Comisario o al Alcalde, seglin que la institucidn sea
nacional o regional, departamental, intendencial, comis o
municipal asignarse al rector las funciones pertinentes
previstas para los Consejos Directivos o Juntas de
establecimientos publicos.

En caso de que sean unidades docentes del Ministerio de
Educacién Nacional, el nombramiento del rector corresponde
al Ministro”.

ARTICULO 99.-El articulo 80 del Decreto 80, quedard asi:
“Con base en 1los aportes oficiales asignados
presupuestalmente para la correspondiente vigencia por 1los
Gobiernos Nacional, departamental, intendencia, comis vy
municipal y la proyeccidén de sus ingresos propios, el
Consejo Superior de cada institucidén, expedira el

presupuesto de rentas y gastos para la respectiva vigencia.

La elaboracién de dicho presupuesto debera sujetarse a las
normas sefialadas en este capitulo, y a los principios
generales de la Ley Organica del Presupuesto Nacional.

El Gobierno Nacional se abstendra de girar los aportes que
se hubieren decretado a favor de una institucidn mientras no
demuestre adecuadamente el cumplimiento de dichas normas, para
lo cual las respectivas entidades deberdn remitir al
Ministerio de Educacidn Nacional, antes del 31 de enero de
cada afno, el presupuesto aprobado con sus respectivos
anexos” .

ARTICULO 10. El articulo 90 del Decreto 80 quedara asi: “No
habrd mads de un control fiscal en cada institucién oficial
de educacidon superior, que correspondera a la Contraloria
General de la Republica, o a la Departamental, Intendencial,
Comis o Municipal, segun el orden al cual pertenezca la
entidad.



Sin perjuicio de otros sistemas agiles de fiscalizacién que

establezca el respectivo Contralor, éste determinara las
adquisiciones que por su naturaleza técnica o tramite
comercial estaran sujetas solamente al control fiscal
posterior.

Paragrafo. Cuando se trate de una institucién superior de
caracter regional el control fiscal correspondera a la
Contraloria General de la Replblica”.

ARTICULO 11.-El articulo 128 del Decreto 80 de 1980
quedard asi: “El patrimonio de las instituciones oficiales que
tengan el caracter de establecimientos publicos, estara
constituido por:

a) Las partidas que se les asigne dentro del Presupuesto
Nacional, departamental, intendencial, comis o municipal.

b) Los bienes muebles o inmuebles que actualmente poseen y
los que adquieran posteriormente.

c) Las rentas que reciban por concepto de matriculas,
inscripciones y demas derechos.

d) Los bienes que como personas juridicas adquieren a
cualquier titulo”.

ARTICULO 12.-En concordancia con lo dispuesto en el
Decreto 82 de 1980 y el articulo 137 del Decreto 80 de
1980, las normas de la presente Ley no rigen para la
Universidad Nacional de Colombia.

ARTICULO 13.-El articulo 125 del Decreto 80 de 1980
quedara asi: “Las disposiciones del presente Decreto relativas
a las instituciones oficiales de educacidén superior,
constituyen el estatuto basico u organico de las del orden
nacional y regional.

En armonia con los articulos 62, 187, ordinal 6% y 197,
ordinal 42 de la Constitucidén Politica, las normas de este



Decreto deberan aplicarse para la creacidén de 1las
instituciones departamentales, intendenciales, comises o
municipales y del Distrito Especial de Bogota”.

ARTICULO 14.-Esta Ley rige desde la fecha de su sancidn y
deroga las disposiciones que le sean contrarias.

Dada en Bogota, D. E., a los.. dias del mes de .. de mil
novecientos ochenta y siete (1987).

FI Presidente del honorable Senado de la Repiblica, HUMBERTO
PELAEZ GUTIERREZ, el Presidente de la honorable Camara de
Representantes, ROMAN GOMEZ OVALLE, el Secretario General del

honorable Senado de la Repiblica, Crispin Villazén de Armas,
el Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes, Luis Lorduy Lorduy.

Replublica de Colombia-Gobierno Nacional
Bogota, D. E., 28 de abril de  1987.
Publiquese y ejecltese.

VIRGILIO BARCO

La Ministra de Educacidn Nacional, Marina Uribe de Eusse.
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(ABRIL 21)

Por la cual se establecen normas para la adopcion de textos
escolares y se dictan

otras disposiciones para su evaluacidn.
El Congreso de Colombia
DECRETA:

ARTICULO 19°.-Los textos escolares destinados a la educaciodn
preescolar, bdédsica primaria, bdsica secundaria y media
vocacional, tanto para los establecimientos oficiales como
privados, seran evaluados por el Ministerio de Educacidn
Nacional de conformidad con las normas establecidas en la
presente Ley.

ARTICULO 2°92.-Los establecimientos educativos no podran
variar los textos antes de transcurrir tres (3) anos
contados a partir de la fecha de adopcidén de 1los mismos.

Paragrafo. El cambio de textos s6lo podra hacerse por
razones pedagégicas, de actualizacidén de conocimientos e
informaciones o modificaciones en el curriculum vigente.

ARTICULO 3¢.-Queda prohibido autorizar textos de estudio
donde los educandos usen las paginas de los mismos para
resolver tareas.

Los textos correspondientes al nivel de preescolar y a los
grados primero (12 ), segundo (2¢2) y tercero (392) de
enseflanza bdsica primaria podran llevar paginas de actividades
en las asignaturas que, por razones pedagégicas, asi lo
requieran.

ARTICULO 4¢9.-El Gobierno Nacional inspeccionara la
aplicaciéon de la Ley 23 de 1982 y normas posteriores por
parte de las casas editoriales en beneficio del autor de las
obras que les corresponda editar.



ARTICULO 5¢9.-Adscrita a la Direccién de Capacitacidn vy
Perfeccionamiento Docente, Curriculum y Medios Educativos
del Ministerio de Educacién Nacional funcionard una Comisién
Nacional de Textos escolares, encargada de evaluar
pedagdogicamente los textos que se editen para la educacién
preescolar, bdadsica primaria, bdsica secundaria y media
vocacional.

La Comisidén Nacional de Textos Escolares estara integrada
por:

a) EL Ministro de Educacién o su Delegado.

b) Un representante de las Asociaciones Nacionales de Padres

de Familia, debidamente reconocidas, Yy designado por el

Ministerio de Educacién Nacional de ternas presentadas por las
mismas.

c) Un Representante de las Facultades de Educacion oficiales
y privadas, designado por el Ministerio de Educacidn
Nacional de terna elaborada por la Asociacién Colombiana de
Universidades.

d) Un Representante de las Asociaciones Nacionales de
Docentes Oficiales debidamente reconocidas y elegido por el
Ministerio de Educacién Nacional de ternas presentadas por las
mismas.

e) Un Representante de las Asociaciones de Colegios
Privados, debidamente reconocidas y designado por el
Ministerio de Educacién Nacional de ternas presentadas por las
mismas.

f) Un Representante de las Asociaciones de Rectores de
Educacién Media, debidamente reconocidas y designado por el
Ministerio de Educacioéon Nacional de ternas elaboradas por las
mismas.

g) Un Representante de los Centros Experimentales Pilotos,



designado por el Ministerio de Educacién Nacional.

Pardagrafo 12.-La Secretaria Ejecutiva de la Comisidn
Nacional de Textos Escolares estara a cargo del Director de
la Divisidon de Capacitacion y Perfeccionamiento Docente,
curriculum y Medios Educativos del Ministerio de Educacidn
Nacional.

Paragrafo 29.-La Comisién Nacional de Textos Escolares, para
el cumplimiento de su labor de evaluacién, se asesorara de
profesionales idéneos, de wuniversidades, academias,
fundaciones o instituciones de Investigaciodn, designados por
el Gobierno Nacional.

Paragrafo 39.-Los miembros de 1la Comisién Nacional y sus
consultores no podran ser autores de textos, editores o
personas vinculadas directa o indirectamente a empresas
editoriales privadas u oficiales.

Paragrafo 49.-Transcurrido un lapso de tres (3) meses
contados a partir de la fecha de presentacién de un texto
escolar para su evaluacidén sin que se haya notificado el

pronunciamiento de la comisiodn, se entenderd que éste es
positivo.
ARTICULO 6¢.-Son funciones de la Comisidén Nacional

Evaluadora de Textos Escolares:

a) Establecer los procedimientos de evaluacién de los textos
y darse su propio reglamento.

b) Establecer los criterios pedagdégicos con base en los
cuales se hard la evaluacidén de textos escolares teniendo en
cuenta los fines y objetivos del sistema educativo colombiano,
y divulgarlos entre autores y editores de textos.

c) Evaluar los textos de uso en la educacidén preescolar,
basica primaria, bdsica secundaria y media vocacional.

d) Divulgar el listado de los textos aceptados y comunicar



todas sus decisiones sobre el particular a los interesados.

e) Orientar a autores y editores en la blUsqueda y aplicacién
de todas aquellas innovaciones que contribuyen a elevar la
calidad del sistema educativo nacional.

f) Estimular y convocar la atencion de docentes y centros de
investigacidén universitaria para que comprometan su
actividad en el mejoramiento de los textos escolares.

g) Fomentar relaciones de armoniosa cooperacién entre el
cuerpo docente, 1los centros de investigacidén vy
experimentacidén educativas, los autores y editores de textos
escolares.

Paragrafo 19.-En caso de que la Comisidén no dé su aceptaciodn
a un determinado texto, se anexara a la comunicacién que se
dirija al interesado copia del concepto técnico que
fundamenta esa decisidn.

Paragrafo 29.-Contra las decisiones de 1la Comisién proceden
los recursos de que tratan los articulos 50 y siguientes del
Decreto 1 de 1984.

ARTICULO 7¢.-La Comisidén a través de las Secretarias
Seccionales de Educacién, comunicard a los establecimientos
educativos oficiales y no oficiales el listado de los textos
aceptados. Las Secretarias llevaran registro actualizado de
los mismos.

ARTICULO 8¢2.-Los rectores o directores de los centros
educativos dentro de un lapso maximo de treinta (30) dias
calendario, contados a partir de la fecha de iniciacién de
cada afio lectivo, dardn a las Secretarias de Educacién de su
respectiva unidad territorial los textos adoptados para
efectos, del control de vigencia de tres (3) anos de que
trata el articulo primero de esta Ley.



ARTICULO 9¢9.-El Fondo Rotatorio del Ministerio de Educaciodn
Nacional, ademas de las funciones que le senala la Ley 35
de 1979, ejercerda la de adquirir textos escolares, mediante
licitacidén publica, para su distribucidén gratuita a los
alumnos de establecimientos oficiales de educacién basica
primaria.

ARTICULO 10.-Los responsables del incumplimiento a lo
ordenado en esta Ley, seran sancionados de acuerdo con la
reglamentacidén que para el efecto expida el Gobierno Nacional.

ARTICULO 11.-Autorizase al Gobierno Nacional para efectuar
los traslados y las apropiaciones necesarias para el
cumplimiento de 1la Ley.

ARTICULO 12.-Esta Ley rige a partir de su sancidén y deroga
todas las disposiciones que le sean contrarias.

ELl Presidente del honorable Senado de la Repiblica. HUMBERTO
PELAEZ GUTIERREZ, el Presidente de la honorable Camara de
Representantes, ROMAN GOMEZ OVALLE, el Secretario General del

honorable Senado de la Repilblica. Crispin Villazén de Armas,
el Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes, Luis Lorduy Lorduy.

Republica de Colombia-Gobierno Nacional
Bogota. D. E.. 21 de abril de  1987.
Publiquese y ejecltese.

VIRGILIO BARCO

La Ministra de Educacidn Nacional, Marina Uribe de Eusse.



